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الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرحَِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ , الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلِهِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِِ , تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ  
In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief 

Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

From Deeds, only Pure ones are Accepted 

Summary: 

Allah-azwj Accepts only what is purely performed for Him-azwj; nothing from the showing-off 
ascends to the Heavens and is returned to those whom one had tried to impress and please. 
However, Allah-azwj Discloses the good deeds of His-azwj servant, as and when Allah-azwj Desires 
for people to appreciate their doer and to raise the status of a performer in the eyes of His-

azwj Creators. 

:ِإن ِِوِعنهِعنِأحْدِبنِمُم دِعنِابنِمُبوبِعنِعبدِالَلِّبنِسنانِعنِأبيِحْزةِالثمالي ِعنِأبيِجعفرِعليهِالسلام،ِقال :ِمكتوبِفيِالتوراةِالتيِلمِتغيّ 
ِفانَجيكِأمِبعيدِفانَديك؟ ،ِأِقريبِمنّ   موسىِسألِرب هِفقال:ِياِرب 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Abu Hamza Al 

Sumali,  

From Abu Ja’far-asws, may the greeting be upon him-asws having said: ‘It is written in the Torah, 

which did not change, that Prophet Musa-as asked his-as Lord-azwj. He-as said: ‘O Lord-azwj! Are 

You-azwj near me-as so I-as should whisper to You-azwj, or far (from me-as) so I-azwj should call out 

to You-azwj?’  

ِوِجل ِإليه:ِياِموسى،ِأنَِجليسِمنِذكرني،  فأوحىِالَلِّعز 

Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed to him-as: “O Musa-as! I-azwj am a sitting Companion of 

the one who mentions Me-azwj!” 

ِستركِ،  فقالِموسى:ِفمنِفيِستركِيومِلاِسترِإلا 

Musa-as said: ‘So who will be in Your-azwj Cover (Protection) on the Day there will be no cover 

except Your-azwj Cover?’  

 قال:ِالذينِيذكروننِّفأذكرهمِوِيتحاب ونِفي ِفأحب هم،ِفأولئكِالذينِإنِأردتِأنِاصيبِأهلِالأرضِبسوءِذكرتهمِفدفعتِعنهمِبهم.

He-azwj Said: “Those who mention Me-azwj so I-azwj Mention them, and they are loving each 

other so I-azwj Love them! They are those, if I-azwj Want to Afflict people of the earth with Wrath, 

I-azwj Mention them so I-azwj Push it away from them, due to them!”1 

Allah-azwj Said to Prophet Isa-as: 

 
1 Jawaahir Al Saniya Fi Ahadeeth Al Qudsiya - CH 7 – H 4 
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 ياِعيسى،ِاذكرنيِفيِنفسكِأذكركِفيِنفسي،ِوِأذكرنيِفيِملأِأذكركِفيِملأِخيِّمنِملأِالآدمي ين.

O Isa-as! Remember Me-azwj within yourself-as, I-azwj shall Remember you-as within Myself-azwj, 
and mention Me-azwj in an assembly, I-azwj shall Mention you-as in an assembly better than an 
assembly of the human beings (an extract)! 2 

كَِيْفَِيقَِلُِّمَاِيُ تَقَبَلُِِوَِقاَلَِع  ِلَاِيقَِلُِّعَمَلٌِمَعَِالتَقْوَىِوَ

And Ali Amir Al-Momineen-asws said: ‘Do not consider as little, and deed with piety (a pure 
deed), and how can one consider it as little what is Accepted (by Allah-azwj)?’3 

ِبْنُِالُْْسَيْنِِ )ِعليهِالسلامِ(ِإِنَِأفَْضَلَِالْأَعْمَالِِعِنْدَِاللَِِّمَاِعُمِلَِبِِلسُّنَةِِوَِِِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِبْنِِعُبَيْدٍِعَنِْيوُنُسَِرَفَ عَهُِقاَلَِقاَلَِعَلِيُّ
 إِنِْقَلَِِ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Ubeyd, from Yunus, raising it, said,  

‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘The most superior of the deeds in the Presence of Allah-azwj is 
what is performed by (following) the Sunnah, and even though it may be little’.4  

ِبْنِِالُْْسَيْنِِعِقاَلَ:الكافيِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالْمُعَلَىِعَنِِالْوَشَاءِِعَنِْعَاصِمِِبْنِِحُْيَْدٍِعَنِْأَبيِحَْْزَةَِعَنِِْ مَنِْعَمِلَِبِاَِافْتَرَضَِالَلُِّفَ هُوَِمِنِْأعَْبَدِِِِعَلِيِ 
 الناَسِِ.

(The book) ‘Al-Kafi’ – from Al-Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla, from Al Washa, from Aasim Bin Humeyd, 
from Abu Hamza,  

‘From Ali-asws Bin Al-Husayn-asws having said: ‘One who works with that Allah-azwj which has 
been Obligated, so he is from the most worshipping of the people’.5 

ِبْنِِعَبْدِِالْعَزيِزِِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّع يعَةِِللِصَدُوقِ،ِبِِِسْنَادِهِِعَنِْعَلِيِ   .يَاِعَلِيَِبْنَِعَبْدِِالْعَزيِزِِلَاِيَ غُرنََكَِبُكَاؤُهُمِْفإَِنَِالتَقْوَىِفيِالْقَلْبِِِِكِتَابُِصِفَاتِِالشِ 

‘Kitab Sifaat Al Shia’ of Al Sadouq – By his chain, from Ali Bin Abdul Aziz who said,  

‘Abu Abdullah-asws said (warning about showing off): ‘O Ali Bin Abdul Aziz! Do not let their 
crying deceive you, for the piety is in the heart’.6 

أَبيِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِفيِقَ وْلِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِليَِبْلُوكَُمِْأيَُّكُمِِِْعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالْقَاسِمِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالْمِنْقَريِِ ِعَنِْسُفْيَانَِبْنِِعُيَيْنَةَِعَنِْ
صَابةَُِخَشْيَةُِاللَِِّوَِالنِ يَةُِالصَادِقَةُِوَِاأَحْسَنُِعَمَلًاِقاَلَِليَْسَِيَ عِْ  لَْْسَنَةُِِنِِّأَكْثَرَِعَمَلًاِوَِلَكِنِْأَصْوَبَكُمِْعَمَلًاِوَِإِنََّاَِالِْْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al Minqary, from Sufyan Bin Uyayna,  

 
2 Jawaahir Al Saniya Fi Ahadeeth Al Qudsiya - CH 9 – H 1 
3 Nahj Al Balagah – Saying 95 
4 Al Kafi V 1 – The Book Of Intellect and Ignorance CH 21 H 7 
5 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 55 H 14 
6 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 56 H 4 
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(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic [67:2] that He may Test you - which of you is best in deeds (worship). He-asws said ‘It 
does not Mean the abundance of deeds (worship), but the correct ones of your deeds, and 
rather the correctness is the fear of Allah-azwj and the truthful intention, and the good deeds’. 

عَلَىِالْعَمَلِِحَتََِّيََْلُصَِأَشَدُِّمِنَِالْعَمَلِِوَِالْعَمَلُِالْْاَلِصُِالَذِيِلَاِترُيِدُِأَِ بْ قَاءُِ نِْيََْمَدَكَِعَلَيْهِِأَحَدٌِإِلَاِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِوَِالنِ يَةُِأفَْضَلُِمِنَِالْعَمَلِِثَُُِقاَلَِالِْْ
 لْعَمَلُِأَلَاِوَِإِنَِالنِ يَةَِهِيَِا

Then he-asws said: ‘The remaining upon the deed until it finishes is more difficult than 
performing the deed itself, and the sincere deed is that which you do not want to be praised 
upon by anyone except for Allah-azwj Mighty and Majestic; and the intention is superior than 
the deed itself. Indeed! The intention, it is the deed’.  

كُِلٌِّيَ عْمَلُِعَلىِشاكِلَتِهِِيَ عْنِِّعَلَىِنيَِتِهِِِ  ثَُُِتَلَاِقَ وْلَهُِعَزَِوَِجَلَِقُلْ

Then he-asws recited the Words of the Mighty and Majestic [17:84] Say: Every one acts 
according to his own disposition – Meaning, upon his intention’.7  

On sincerity and performing pure deeds, Ali Amir Al-Momineen-asws said: 

 ِ.اتَ قُواِالَلَِّبَ عْضَِالتُّقَىِوَِإِنِْقَلَِوَِاجْعَلِْبَ يْنَكَِوَِبَيْنَِاللَِِّسِتْراًِوَِإِنِْرَقَِِوَِقاَلَِع

And he-asws (Amir Al-Momineen-asws) said: ‘Fear Allah-azwj part of the fear even if it was little 
and make a curtain to be between you and Allah-azwj, and even if it was thin’’.8 

Introduction: 

In general, it is observed that no one would admit that his deeds were for the showing-off, 

but after performing a good deed, he also likes others to know about it and praise him, and 

that’s what comes under the showing-off, e.g.,  

ِبْنِِأَسْبَاطٍِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابهِِِعَنِْأَبيِجَعْفَرٍِ)ِ عَلَىِالْعَمَلِِأَشَدُِّمِنَِالْعَمَلِِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيَِادٍِعَنِْعَلِيِ  بْ قَاءُِ عليهِالسلامِ(ِأنَهَُِقاَلَِالِْْ
عَلَىِالْعَمَلِِقاَلَِيَصِِ بْ قَاءُِ ىِفَ تُكْتَبُِلَهُِعَلَانيَِةًِثَُُِيَذْكُرُهَاِلُِالرَجُلُِبِصِلَةٍِوَِيُ نْفِقُِنَ فَقَةًِلِلَِِّوَحْدَهُِلَاِشَريِكَِلَهُِفَكُتِبَِلَهُِسِر اًِثَُُِيَذْكُرُهَاِوَِتُُْحَِقاَلَِوَِمَاِالِْْ

 وَِتُكْتَبُِلَهُِريَِاءًِِ فَ تُمْحَى

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘The remaining upon the deed is 

more difficult than the deed itself’. He said, ‘And what is the remaining upon the deed?’ 

Imam-asws said: ‘The man maintains relationships by helping (a relative) and he spends an 

expenditure for the Sake of Allah-azwj Alone, there being no associates for Him-azwj, so a 

secretive good deed is recorded for him. Then he mentions it and it gets Deleted, and an 

 
7 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 11 H 4 
8 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 56 H 6 d 
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open good deed is recorded for him. Then he mentions it (again), and it so it is erased and a 

showing-off is recorded for him’.9  

هُِمَنِْيَُاَدعِِِالَلَِّأَنَِرَسُولَِاللَِِّصِسُئِلَِفِيمَاِالنَجَاةُِغَداًِفَ قَالَ:ِالنَجَاةُِأَنِْلَاِتُُاَدِعُواِالَلَِّفَ يَخْدَعَكُمْ،ِفإَِنَِِعَنِْمَسْعَدَةَِبْنِِزيَِادٍِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْأبَيِهِِ
يماَنَِوَِنَ فْسَهُِيََْدعَُِلَوِْيَشْعُرُِ  يََْدَعْهُِوَِيََْلَعِْمِنْهُِالِْْ

From Mas’ada Bin Ziyad,  

(It has been narrated) from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws that Rasool-
Allah-saww was asked, ‘In what would be the salvation tomorrow?’ So, he-saww said: ‘The 
salvation is that you do not seek to deceive Allah-azwj, so He-azwj would Deceive you, for the 
one who seeks to deceive Allah-azwj, He-azwj would Deceive him by Isolating the Eman from 
him, and he would be deceiving himself if only he was aware (of it)’. 

:ِيَاِِفاَجْتَنِبُواِالر يَِاءَِفإَِنهَُِشِرْكٌِبِِللَِّ،ِإِنَِالْمُراَئِيَِيدُْعَىِيَ وْمَِالْقِيَامَةِِبِِرَْبَ عَةِِأَسْْاَءٍِفَقِيلَِلَهُ:ِفَكَيْفَِيَُاَدعُِِالَلَِّقاَلَ:ِيَ عْمَلُِبِاَِأمََرَهُِالَلُِّثَُُِيرُيِدُِبِهِِغَيّْهَُ،ِفاَتَ قُواِاللََِّ
كُِنْتَِتَ عْمَلُِلَهُِِ-كَافِرُ،ِيَاِفاَجِرُ،ِيَاِغَادِرُ،ِيَاِخَاسِرُ،ِحُبِطَِعَمَلُكَِوَِبَطَلَِأَجْرُكَ،ِوَِلَاِخَلَاقَِلَكَِالْيَوْمَِ  فاَلْتَمِسِْأَجْرَكَِمِنَْ

It was said to him-saww, ‘So how does one seek to deceive Allah-azwj?’ He-saww said: ‘He does 
what Allah-azwj has Commanded him to, then he intends someone else with it. Therefore, fear 
Allah-azwj and keep aside from the showing off, for it is Shirk (association) with Allah-azwj. The 
shower off would be called on the Day of Judgment by four names – O Kafir! O Immoral! O 
deceiver! O loser!’ Your deeds are hereby confiscated and your Recompense is invalidated, 
and there is no share for you today’’.10   

)ِعليهِالسلامِ(ِفيِقَ وْلِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِماِيُ ؤْمِنُِأَكْثَرُهُمِِِِْعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْيوُنُسَِعَنِِابْنِِبُكَيٍِّْعَنِْضُرَيْسٍِعَنِْأَبيِعَبْدِِاللَِِّ
 اعَةٍِوَِليَْسَِشِرْكَِعِبَادَةٍِبِِللَِِّإِلَاِوَِهُمِْمُشْركُِونَِقاَلَِشِرْكُِطَِ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn Bukeyr, from Zureys,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic [12:106] And most of them do not believe in Allah except they are associating 
others (with Him). He-asws said: ‘This is the Shirk (association) of obedience, and it is not Shirk 
(association) of worship’.  

كُِلُِّمَنِْنَصَبَِدُونَكُمِْشَيْئاًِفَ هُوَِمِنَِِْ ِثَُُِتَكُونُِفيِأتَْ بَاعِهِِوَِعَنِْقَ وْلهِِِعَزَِوَِجَلَِوَِمِنَِالنَاسِِمَنِْيَ عْبُدُِالَلَِّعَلىِحَرْفٍِقاَلَِإِنَِالْآيةََِتَ نْزلُِِفيِالرَجُلِِ ثَُُِقُ لْتُ
 يَ عْبُدُِالَلَِّعَلَىِحَرْفٍِفَ قَالَِنَ عَمِْوَِقَدِْيَكُونُِمَُْضاًِِ

And about the Words of the Mighty and Majestic [22:11] And among men is the one who 
worships Allah superficially. So he-asws said: ‘The Verse was Revealed regarding a man, then 
it occurred also to be regarding his followers’. Then I said: ‘Everyone who establishes anyone 

 
9 Al Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 116 H 16 
هان ج 1: 425. 10   ) 2(- البحار ج 15) ج 3(: 53. البر
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besides you-asws, so he is from the ones who worship Allah-azwj superficially?’. So he-asws said: 
‘Yes, and it is purely that’.11  

ِماِخلصِليِ.وِعنهِصلىِالَلِّعليهِوِآلهِقال ِلاِأقبلِإلا   :ِيقولِسبحانه:ِأنَِخيِّشريك،ِمنِأشركِمعيِشريكاِفيِعملهِفهوِلشريكيِدوني،ِفإني 

And from him-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and his-saww Progeny-asws, 
said: ‘The Glorious Said: “I-azwj are the best Associate. One who associates an associate with 
Me-azwj in his deeds, it is for his associate rather than Me-azwj, for I-azwj do not Accept except 
what is purely for Me-azwj!’12 

ِأغنىِالأغنياءِعنِالشرك،ِفمنِعملِعملاِشركِفيهِغيّيِفأنَِمنهِغيّيِفأنَِمنهِبرىقال:ِوِفيِحديثِآخر  ء،ِوِهوِالذيِأشركِبهِدونيِ.:ِإني 

He said, ‘And in another Hadeeth: “I-azwj am the Most Independent from the associate. Then 
one who works a deed associating other than Me-azwj in it, so I-azwj am other than him, I-azwj 
Disavow from him and he is the one who associated someone else with him!’13 

 :ِقالِالَلِّسبحانه:ِإذاِعلمتِأن ِالغالبِعلىِعبديِالاشتغالِبيِنقلتِشهوتهِفيِمسألتيِوِمناجاتي،وِعنِالنبي ِصلىِالَلِّعليهِوِآلهِقال

And from the Prophet-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and his-saww 
Progeny-asws, said: ‘Allah-azwj the Glorious Said: “When I-azwj Know that the pre-occupation with 
Me-azwj has prevailed upon My-azwj servant, I-azwj Transfer his desires into requesting Me-azwj 
and whispering to Me-azwj. 

كِذلكِفأرادِأنِيسهوِحلتِبينهِوِبينِأنِيسهو،ِاؤلئكِأوليائيِحق ا،ِاؤلئكِالأبطالِحق ا،ِاؤلئكِالذينِإذاِأردتِأنِأهلكِ كِانِعبدي أهلِِِِفإذا
 الأرضِبعقوبةِزويتهاِعنهمِمنِأجلِاؤلئكِالأبطال.

So, when My-azwj servant would be like that and wants to be heedless, I-azwj would Intervene 
between him and his heedlessness! They are My-azwj friends, truly! They are the true heroes! 
They are those whenever I-azwj Want to Destroy people of the earth with a Punishment, I-azwj 
Impede it from them for the reason of these heroes!’14 

كِانِقال:ِوِعنهِصلىِالَلِّعليهِوِآله ِما :ِإن ِالَلِّتعالىِيقول:ِأنَِأغنىِالأغنياءِعنِالشرك،ِمنِعملِعملاِفأشركِفيهِغيّيِفنصيبيِله،ِفأنَِلاِأقبلِإلا 
 خالصاِليِ.

He said, ‘And from him-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and his-saww 
Progeny-asws: ‘Allah-azwj the Exalted Says: “I-azwj am the most needless of the ones needless of 
the associate! One who works a deed so he associates in it other than Me-azwj, so My-azwj share 
would be for him (his associator). I-azwj do not Accept, except what has happened purely for 
Me-azwj!’15 

 
11 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 169 H 4 
12 Jawaahir Al Saniya Fi Ahadeeth Al Qudsiya - CH 10 – H 117 
13 Jawaahir Al Saniya Fi Ahadeeth Al Qudsiya - CH 10 – H 118 
14 Jawaahir Al Saniya Fi Ahadeeth Al Qudsiya - CH 10 – H 121 
15 Jawaahir Al Saniya Fi Ahadeeth Al Qudsiya - CH 10 – H 134 
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ِبْنِِالنُّعْمَانِِعَنِِابْنِِمُسْكَانَِعَنِْأَبيِحَْْزَةَِقَِ ثُِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْعَلِيِ  الَِالْمُؤْمِنُِخَلَطَِعَمَلَهُِبِِلْْلِْمِِيََْلِسُِليَِعْلَمَِوَِيَ نْطِقُِليَِفْهَمَِلَاِيََُدِ 
ِريَِاءًِوَِلَاِيَتْركُُهُِحَيَاءًِإِنِْزكُِ يَِخَِِِأمََانَ تَهُِالْأَصْدِقاَءَِوَِ افَِمِاَِيَ قُولُونَِوَِاسْتَغْفَرَِالَلَِّمِاَِلَاِيَ عْلَمُونَِلَاِيَ غُرُّهُِِلَاِيَكْتُمُِشَهَادَتَهُِالْأَعْدَاءَِوَِلَاِيَ فْعَلُِشَيْئاًِمِنَِالَْْقِ 

  دِْعَمِلَهُِقَ وْلُِمَنِْجَهِلَهُِوَِيََْشَىِإِحْصَاءَِمَاِقَِ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Numan, from Ibn Muskan, from Abu Hamza,  

‘He-asws said: ‘The Believer mingles his deed with the forbearance, and he sits to learn, and he 
speaks to learn. He does not narrate his entrustments to the friends nor does he conceal his 
testimony to his enemies, and he does not do anything from the truth to show off, nor does 
he leave it out of embarrassment that he would be blamed for fear of what they would be 
saying, and he seeks Forgiveness of Allah-azwj from what they are knowing, not being tempted 
by the words of the one who is ignorant, and he fears from the records of his deeds’.16  

ِالْأَشْعَريُِِّعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعَبْدِِالْْبَاَرِِعَنِِابْنِِفَضَالٍِعَنِْمَنْصُورِِبْنِِيوُنُسَِعَنِْأَبيِ ِبْنِِالُْْسَيْنِِ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِالْمُؤْمِنُِيَصْمُتُِأبَوُِعَلِيٍ  ِحَْْزَةَِعَنِْعَلِيِ 
ِيَتْركُُهُِحَيَاءًِإِنِْزكُِ يَِخَافَِمِاَِيَ قُولُونَِِأمََانَ تَهُِالْأَصْدِقاَءَِوَِلَاِيَكْتُمُِشَهَادَتَهُِمِنَِالْبُعَدَاءِِوَِلَاِيَ عْمَلُِشَيْئاًِمِنَِالَْْيِِّْريَِاءًِوَِلَاِِليَِسْلَمَِوَِيَ نْطِقُِليَِغْنَمَِلَاِيََُدِ ثُِ

 جَهِلَهُِوَِيََاَفُِإِحْصَاءَِمَاِعَمِلَهُِوَِيَسْتَغْفِرُِالَلَِّلِمَاِلَاِيَ عْلَمُونَِلَاِيَ غُرُّهُِقَ وْلُِمَنِْ

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Fazzal, from Mansour Bin Yunus, from Abu 
Hamza,  

(It has been narrated) from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, having said: ‘A Momin remains silent to 
be safe, and speaks to benefit. He neither discusses his entrustments of the friends nor does 
he conceal his testimony from the remote ones, nor does he do anything from the goodness 
for showing off, nor does he neglect the bashfulness. If he pays Zakāt he fears from what (the 
people) might be saying, and he seeks Forgiveness of Allah-azwj for the ones who are not 
knowing (his praying for them). The words of the ignorant one do not tempt him, and he fears 
the ‘counting’ of what he does.17  

ِعَنِْأَبيِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِ ِعَنِِالسَكُوني ِ قاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِسَيَأْتيِعَلَىِالنَاسِِزَمَانٌِِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالنَوْفلَِيِ 
يَ عُمُّهُمُِالَلُِّبِعِقَابٍِفَ يَدْعُونهَُِدُعَاءَِِِنيَِتُهُمِْطَمَعاًِفيِالدُّنْ يَاِلَاِيرُيِدُونَِبِهِِمَاِعِنْدَِرَبهِ ِمِْيَكُونُِدِينُهُمِْريَِاءًِلَاِيَُاَلِطهُُمِْخَوْفٌِتَُْبُثُِفِيهِِسَراَئرُِهُمِْوَِتََْسُنُِفِيهِِعَلَاِ

 الْغَريِقِِفَلَاِيَسْتَجِيبُِلََمُِْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There would 
be coming a time upon the people, their secretive matters would be wicked and they would 
be good in the public in greed regarding the world, not intending by it what is in the Presence 
of their Lord-azwj. Their religion would happen to be show-off, the fear not blending in them. 
Allah-azwj would Punish them generally. So, they would be supplicating with the Supplication 
of the drowning one (Dua Al-Ghareek), but it would not be Answered for them’.18  

 
16 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 55 H 2 
17 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 99 H 3 
18 Al Kafi V 2 – The Book of Belief and Disbelief CH 116 H 14 
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ِبْنِِ ِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيِ  ِعَنِِالْبََقِْيِ  ِبْنِِنُ عْمَانَِعَنِِيزَيِدَِبْنِِخَلِيفَةَِقاَلَِقاَلَِأبَوُِِِِعللِالشرائعِعَنِِابْنِِالْمُتَوكَِ لِِعَنِِالسَعْدَآبَِدِيِ  فَضَالٍِعَنِْعَلِيِ 
كَِانَِعَلَىِقُ لَةِِجَبَلٍِحَتََِّيَ نْتَهِيَِإلِيَْهِِأَجَلُهُِأَِترُيِدُونَِتُ راَءُونَِالنَاسَِإِِِعَبْدِِاللَِِّع كَِانَِثَ وَابهُُِعَلَىِالنَاسِِوَِمَنِْعَمِلَِلِلَِِِّمَاِعَلَىِأَحَدكُِمِْلَوْ نَِمَنِْعَمِلَِللِنَاسِ

كُِلَِريَِاءٍِ ِ.شِرْكٌِكَانَِثَ وَابهُُِعَلَىِاللَِِّإِنَ

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – from Ibn Al Mutawakkil, from Al Astarabady, from Al Barqy, from his father, from 
Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin Numan, from Yazeed Bin Khalifa who said,  

‘There is no (problem) upon one of you even if he were to be at the top of a mountain until 
his death ends up to him. Are you intending to be seen by the people? The one who works 
for the people, his reward would be upon the people, and the one who works for Allah-azwj, 
his Reward would be upon Allah-azwj. Every showing off is Shirk’.19 

Signs of Showing-off: 

يعِِأمُُورهِِِوَِبِِِسْنَادِهِِقاَلَِقاَلَِأمَِيُِّالْمُؤْمِنِيَنِ)ِعليهِالسلامِ(ِثَلَاثُِعَلَامَاتٍِللِْمُراَئِيِيَ نْشَطُِإِذَاِرأََىِالنَِ ِأَنِْيَُْمَدَِفيِجَِْ كَِانَِوَحْدَهُِوَِيَُِبُّ   اسَِوَِيَكْسَلُِإِذَا

And by his chain,  

‘He-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘There are three signs for the show-off – He is active 
when he sees the people (around him), and he is lazy when he is alone, and he loves to be 
praised in the entirety of his affairs’.20 

What is not from Showing-off from Pure Deeds: 

يلِِبْنِِدَراَجٍِعَنِْزُراَرَةَِعَنِْأَبيِجَعْفَرٍِ ءَِمِنَِالَْْيِِّْفَيَّاَهُِِ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِسَألَْتُهُِعَنِِالرَجُلِِيَ عْمَلُِالشَيِْعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبيِعُمَيٍِّْعَنِْجَِْ
ِأَنِْيَظْهَرَِلَهُِفيِالنَاسِِالَْْيُِّْ   ِإِذَاِلَمِْيَكُنِْصَنَعَِذَلِكَِلِذَلِكَِإِنْسَانٌِفَ يَسُرُّهُِذَلِكَِفَ قَالَِلَاِبَِْسَِمَاِمِنِْأَحَدٍِإِلَاِوَِهُوَِيَُِبُّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I asked him-asws about the man who does 
something from the good works. So, a person sees him, and that cheers him up’. So, Imam-

asws said: ‘There is no problem. There is no one except that he loves it that the goodness be 
made apparent for him among the people, so long as he did not do that, for that reason (for 
promoting himself in the eyes of others).21  

يعاًِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَِ ِبْنِِرئََِبٍِقاَلَِسَألَْتُِأبََِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِعَنِِْعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيَِادٍِوَِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِجَِْ نِْعَلِيِ 
كَِسَبَتِْأيَْدِيكُمِْأَِرأَيَْتَِمَاِأَصَابَِعَلِي اًِوَِأهَْلَِبَ يْتِهِِ)ِعليهمِالسلامِ(ِمِنِْبَ عْدِهِِهُِقَ وْلِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِماِأَصابَكُمِْمِنِْ كَِسَبَتِْأيَْدِيهِمِِِْمُصِيبَةٍِفبَِما وَِبِاَ

 وَِهُمِْأهَْلُِبَ يْتِِطَهَارَةٍِمَعْصُومُونَِ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether from Ibn 
Mahboub, from Ali bin Ra’ib who said,  

 
19 Bihar Al-Anwaar V 69 - The book of Eman and Kufr - Ch 116 H 23 
20 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 116 H 8 
21 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 116 H 18 
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‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic And whatever 
affliction befalls you, it is on account of what your hands have wrought [42:30]. What is 
your-asws view of what hit Ali-asws and the People-asws of his-asws Household from after him-asws, 
is it due to that their-asws hands had wrought and they-asws are the Pure People-asws of the 
Household, the infallible?’  

كُِلِ ِيَ وْمٍِوَِليَْلَِ كَِانَِيَ تُوبُِإِلَىِاللَِِّوَِيَسْتَغْفِرهُُِفي ِأوَْليَِاءَهُِبِِلْمَصَائِبِِفَ قَالَِإِنَِرَسُولَِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ( ةٍِمِائَةَِمَرةٍَِمِنِْغَيِِّْذَنْبٍِإِنَِالَلَِّيََُصُّ
  ليَِأْجُرَهُمِْعَلَيْهَاِمِنِْغَيِِّْذَنْبٍِ

The Imam-asws said: ‘Rasool-Allah-saww used to turn to Allah-azwj and seek His-azwj Forgiveness 
during every day and night, one hundred times, from without having had sinned. Allah-azwj 
Particularised His-azwj Guardians-asws with the difficulties in order to Recompense them-asws 
from without them-asws having sinned.22  

Conceal pure deeds and Allah-azwj will Publicise those: 

كَِانَِعَفُوًّاِقَدِيراًِ}  ِ{149إِنِْتُ بْدُواِخَيّْاًِأوَِْتُُْفُوهُِأوَِْتَ عْفُواِعَنِْسُوءٍِفإَِنَِالَلَّ

If you do good openly or conceal it, or pardon an evil, so Allah would always be Pardoning, 
Powerful [4:149] 

ِالْأَشْعَريُِِّعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعَبْدِِالْْبََارِِعَنِْصَفْوَانَِعَنِْفَضْلٍِأَبيِالْعَباَسِِعَنِْأَبيِعَِ  بْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِإِنَِالسَريِرَةَِإِذَاِصَحَتِْقَوِيَتِِالْعَلَانيَِةُِأبَوُِعَلِيٍ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Fazl Abu Al Abbas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The secretive deed, when it is 
correct, strengthens the deed done in the open’.23 

وَاحِدَةٌِمَنِْبَ لَغَِإلِيَْهَاِفَ قَدِْفاَزَِوَِظفَِرَِوَِهُوَِأَنِْيَ نْتَهِيَِبِِِِوَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِ يماَنِِدَرَجَةٌِ سَريِرَتهِِِفيِالصَلَاحِِإِلَىِأَنِْلَاِيُ بَاليَِلََاَِإِذَاِظَهَرَتِْإِنَِأعَْلَىِمَنَازلِِِالِْْ
 وَِلَاِيََاَفَِعِقَابَهاَِإِذَاِاسْتَتَرَتْ.

And Rasool-Allah-saww said: ‘The top status of Eman is one rank. One who reaches to it, so he 
has succeeded and won, and it is that one ends up with his secrets in the righteousness up to 
that he no longer cares for it when it is revealed, and he does not fear its consequences when 
it is concealed’’.24 

ِبْنِِالُْْسَيْنِِعِقاَلَ:،ِالْصالِأَبيِعَنِِالِْْمْيَِّيِ ِعَنِِابْنِِأَبيِالَْْطاَبِِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِِابْنِِعَطِيَةَِعَنِِالثُّمَاليِ ِ ِافْ تَدَيْتُِخَصْلَتَيْنِِفيِِعَنِْعَلِيِ  وَدِدْتُِأَني ِ
يعَةِِلنََاِببَِعْضِِسَاعِدِيِالنَزَقَِوَِقِلَةَِالْكِتْمَانِِ  .الشِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Al Himeyri, from Ibn Abu Al Khattab, from Ibn Mahboub, from Ibn 
Atiyya, from Al Sumali,  

 
22 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 198 H 2 
23 Al-Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 116 H 11 (Extract) 
24 Bihar Al-Anwaar V 68 - The book of Eman and Kufr - Ch 90 H 19 c 



From Deeds, only Pure ones are Accepted     www.hubeali.com 

Page 11 of 14 

‘From Ali-asws Bin Al-Husayn-asws having said: ‘I-asws would love it if I-asws could redeem (liberate) 
two qualities in our Shia with some of my-asws own assistance – the hot-headedness and lack 
of concealment.25 

ِالْأنَْصَاريِِ ِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالََِْ عْتُِالر ضَِاِعِيَ قُولُِ،ِعيونِأخبارِالرضاِعليهِالسلامِل،ِالْصالِتَُيِمٌِالْقُرَشِيُِّعَنِْأَحَْْدَِبْنِِعَلِيٍ  ِقاَلَِسَِْ أوَْحَىِالَلُِّعَزَِوَِِِِرَوِيِ 
 اهْرُبِْمِنْهُِءٍِيَسْتَقْبِلُكَِفَكُلْهُِوَِالثاَنيِفاَكْتُمْهُِوَِالثاَلِثُِفاَقْ بَلْهُِوَِالراَبِعُِفَلَاِتُ ؤْيِسْهُِوَِالْْاَمِسُِفَِجَلَِإِلَىِنَبيٍ ِمِنِْأنَْبِيَائهِِِإِذَاِأَصْبَحْتَِفأََوَلُِشَيِْ

(The books) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greetings be upon him-asws, (and) Al Khisaal’ – Tameem Al 
Qureyshi, from Ahmad Bin Ali Al Ansari, from his father, from Al Harwy who said,  

‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed to a Prophet-as from His-

azwj Prophets-as: “When you come to the morning, the first thing facing you-as, so eat it, and 
the second, so conceal it, and the third, so accept it, and the four, so do not despair it, and 
the fifth, flee from it!” 

ِعَزَِوَِجَلَِأَنِِْ اًِقاَلَِفَ لَمَاِأَصْبَحَِمَضَىِفاَسْتَقْبَلَهُِجَبَلٌِأَسْوَدُِعَظِيمٌِفَ وَقَفَِوَِقاَلَِأمََرَنيِرَبيِ   آكُلَِهَذَاِوَِبقَِيَِمُتَحَيِّ 

He-asws said: ‘When it was morning, he-as went. He faced a mighty black mountain. He-as paused 
and said: ‘My-as Lord-azwj Mighty and Majestic has Commanded me-as to eat this!’ And he-as 
remained bewildered.  

ِجَلَِجَلَالهُُِلَاِيََْمُرُنيِإِلَاِبِاَِأطُِيقُِفَمَشَىِإلِيَْهِِليَِأِْ كُلَهُِفَ لَمَاِدَنََِمِنْهُِصَغُرَِحَتََِّانْ تَهَىِإلِيَْهِِفَ وَجَدَهُِلقُْمَةًِفأََكَلَهَاِفَ وَجَدَهَاِثَُُِرَجَعَِإِلَىِنَ فْسِهِِفَ قَالَِإِنَِرَبيِ 
 ءٍِأَكَلَهُِأَطْيَبَِشَيِْ

Then he-as referred to himself-as. He-as said: ‘My-as Lord-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, will not 
Command me-as except with what I-as can endure’. So, he-as walked towards it in order to eat 
it. When he was near to it, it became smaller until he-as ended up to it and found it to be a 
morsel. So, he-as ate it and found it as the best thing he-as had eaten.  

ِعَزَِوَِجَلَِأَنِْأَكْتُمَِهَذَاِفَحَفَرَِلَهُِوَِجَعَلَهُِ اَبَِثَُُِمَضَىِفاَلْتَفَتَِفإَِذَاِالطَشْتُِقَدِْثَُُِمَضَىِفَ وَجَدَِطَشْتاًِمِنِْذَهَبٍِفَ قَالَِأمََرَنيِرَبيِ  ِفِيهِِوَِألَْقَىِعَلَيْهِِالترُّ
ِعَزَِوَِجَلَِظَهَرَِفَ قَالَِقَدِْفَ عَلْتُِمَاِأمََرَنيِرَِ  بيِ 

Then he-as continued and found a tray of gold. He-as said: ‘My-as Lord-azwj Mighty and Majestic 
has Commanded me-as to conceal this!’ So, he-as dug a hole for it and made it to be in it, and 
cast the soil upon it. Then he-as continued on, and behold, the tray had appeared. He-saww said: 
‘I-as have done what my-as Lord-azwj Mighty and Majestic had Commanded me-as!’  

ِعَزَِوَِجَلَِأَنِْأَِ كُِمَهُِفَدَخَلَِالطَيُِّْفِيهِِفَمَضَىِفإَِذَاِهُوَِبِطَيٍِّْوَِخَلْفَهُِبَِزيٌِِّفَطاَفَِالطَيُِّْحَوْلَهُِفَ قَالَِأمََرَنيِرَبيِ   قْ بَلَِهَذَاِفَ فَتَحَ

He-as continued on, and there he-as was with a bird and there was a falcon behind it. The bird 
circled above him-as. He-as said: ‘My-as Lord-azwj Mighty and Majestic has Commanded me-as to 
accept this!’ So, he-as opened his-as sleeve and made the bird to be in it.  

 
25 Bihar Al-Anwaar V 68 - The book of Eman and Kufr - Ch 93 H 40 
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ِعَزَِوَِجَلَِأَنِْ ِصَيْدِيِوَِأنَََِخَلْفَهُِمُنْذُِأيََامٍِفَ قَالَِأمََرَنيِرَبيِ   لَاِأوُيِسَِهَذَاِفَ قَطَعَِمِنِْفَخِذِهِِقِطْعَةًِفأَلَْقَاهَاِإلِيَْهِِِِفَ قَالَِلَهُِالْبَازيِِأَخَذْتَِمِنِّ 

The falcon said to him, ‘You-as have taken my prey away from me, and I was after it for days!’ 
He-as said: ‘My-as Lord-azwj Mighty and Majestic has Commanded me-as not to despair this one!’ 
So, he-as cut out a piece of his-as thigh and threw it at it. 

ِعَزَِوَِجَلَِأَنِْأهَْرُِ  بَِمِنِْهَذَاِفَ هَرَبَِمِنْهُِثَُُِمَضَىِفَ لَمَاِمَضَىِفإَِذَاِهُوَِبلَِحْمِِمَيْتَةٍِمُنْتٍِِِمَدُودٍِفَ قَالَِأمََرَنيِرَبيِ 

Then he-as continued. When he-as went, there he-as was with some dead meat, stinky, insect-
ridden. He-as said: ‘My-as Lord-azwj Mighty and Majestic to flee from this’. So, he-as fled from it.  

كَِأنَهَُِقَدِْقِيلَِلَهُِإِنَكَِقَدِْفَ عَلْتَِمَاِأمُِرْتَِبِهِِفَ هَلِْتَدْريِ كَِانَِقاَلَِلَاِ فَ رَجَعَِفَ رأََىِفيِالْمَنَامِ  مَاِذَا

He-as returned and saw in his-as dream as if He-azwj Said to him-as: “You-as have done what you-

as had been Commanded with. Do you-as what is that which happened?” He-as said: ‘No’.  

يَ رَِنَ فْسَهُِوَِجَهِلَِقَدْرَهُِمِنِْعِظَمِِا كَِانَتِْقِيلَِلَهُِأمََاِالْْبََلُِفَ هُوَِالْغَضَبُِإِنَِالْعَبْدَِإِذَاِغَضِبَِلَمِْ لْغَضَبِِفإَِذَاِحَفِظَِنَ فْسَهُِوَِعَرَفَِقَدْرَهُِوَِسَكَنَِغَضَبُهُ
كَِاللُّقْمَةِِالطيَِ بَةِِالَتِيِأَكَلِْ  تَهَاِعَاقِبَتُهُ

He-azwj Said to him: “As for the mountain, it is the anger. The servant, when he is angry, does 
not see himself and is ignorant of his power from the mighty of anger. When he preserves 
himself and knows his ability, and his anger subsides, his end-result would be like the good 
morsel which you had eaten.  

كَِتَمَهُِالْعَبْدُِوَِأَخْفَاهُِأَبََِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإِلَاِأَنِْ  ِيظُْهِرَهُِليُِزَي نَِهُِبِهِِمَعَِمَاِيدََخِرُِلَهُِمِنِْثَ وَابِِالْآخِرَةِِوَِأمََاِالطَشْتُِفَ هُوَِالْعَمَلُِالصَالِحُِإِذَا

And as for the tray, it is the righteous deed. When the servant conceals it and hides it, Allah-

azwj Mighty and Majestic Refuses it except that He-azwj would Reveal it for him to be seen with 
it (by others), along with that He-azwj has Treasured for him from the Rewards of the Hereafter.  

 وَِأمََاِالطَيُِّْفَ هُوَِالرَجُلُِالَذِيِيََتْيِكَِبنَِصِيحَةٍِفاَقْ بَلْهُِوَِاقْ بَلِْنَصِيحَتَهُِ

And as for the bird, it is the man who comes to you-as with good advice, so accept him and 
accept his advice.  

 وَِأمََاِالْبَازيِِفَ هُوَِالرَجُلُِالَذِيِيََتْيِكَِفيِحَاجَةٍِفَلَاِتُ ؤْيِسْهُِ

And as for the falcon, it is the man who comes to you-as regarding a need, so do not despair 
him.  

 وَِأمََاِاللَحْمُِالْمُنْتُِِِفَهِيَِالْغِيبَةُِفاَهْرُبِْمِنْهَاِ.

And as for the stinky meat, it is the backbiting, so flee from it!”’26 

 
26 Bihar Al-Anwaar V 68 - The book of Eman and Kufr - Ch 93 H 47 
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The Rewards for Pure Deeds: 

يْثَمِِبْنِِحَْاَدٍِعَنِْأَبيِدَاوُدَِعَنِْزَيْدِِبْنِِأرَْقَمَِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِِعَنْهُِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْنَصْرِِبْنِِإِسْحَاقَِعَنِِالْْاَرِثِِبْنِِالنُّعْمَانِِعَنِْالََِْ
 ءٍِمِنِْلُطْفٍِإِلَاِأَخْدَمَهُِالَلُِّمِنِْخَدَمِِالْْنََةِِتِيِعَبْدٌِألَْطَفَِأَخَاهُِفيِاللَِِّبِشَيِْاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِمَاِفيِأمَُِ

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Nasr Bin Is’haq, from Al Haris Bin Al Numan, 

from Al Haysam Bin Hammad, from Abu Dawood, from Zayd Bin Arqam who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is no servant in my-saww community who is kind to his brother 

regarding Allah-azwj with anything from the kindness, except that Allah-azwj would have him 

served by the servants of the Paradise’.27  

قال:ِِِابنِبِبويه،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِإبراهيمِبنِإسحاقِالطالقانيِ)رضيِاللهِعنه(،ِقال:ِحدثناِأبوِحفصِعمرِبنِيوسفِبنِسليمانِبنِالريان،
قالِرسولِِِِحدثناِالقاسمِبنِإبراهيمِالرقي،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِأحْدِبنِمهديِالرقي،ِقال:ِحدثناِعبدِالرزاق،ِعنِمعمر،ِعنِالزهري،ِعنِأنس،ِقال:

عليهِبصرهِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ»بكىِشعيبِ)عليهِالسلام(ِمنِحبِاللهِعزِوِجلِحتَِّعمي،ِفردِاللهِعليهِبصره،ِثُِبكىِحتَِّعمي،ِفردِاللهِ
كِانِفيِالرابعة،ِأوحىِاللهِإليه:ِياِشعيب،ِإلىِمتَِّيكونِهذاِمنك؟ِإنِيكنِِ هذاِخوفاِمنِالنارِفقدِِثُِبكىِحتَِّعمي،ِفردِاللهِعليهِبصره،ِفلما

 أجرتك،ِوِإنِيكنِشوقاِإلىِالْنةِفقدِأبحتك.

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany narrated to us, from Hafs Umar Bin Yusuf 
Bin Sulayman Bin Al-Ryan, from Al-Qasim Bin Ibrahim Al-Raqy, from Muhammad Bin Ahmad Bin Mahdy Al-Rqay, 
from Abdul Razaaq, from Moaman, from Al-Zuhry, from Anas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Shuayb-as cried from the love of Allah-azwj Mighty and Majestic until he 
was blinded. Allah-azwj Returned his eyesight. Then he-as cried until he-as was blinded. Allah-azwj 
Returned his-as eyesight. Then he-as cried until he-as was blinded. Allah-azwj Returned his-as 
eyesight. When he-as was in the fourth time, Allah-azwj Revealed unto him-as: “O Shuayb-as! Until 
when will this be happening from you-as? If this is happening out of fear from the Fire, so I-azwj 
have Requited you-as, and if this is from the desire for the Paradise, so I-azwj have Endowed it 
to you-as”. 

ِفقال:ِإلَي،ِوِسيدي،ِأنتِتعلمِأنيِماِبكيتِخوفاِمنِنَرك،ِوِلاِشوقاِإلىِجنتك،ِوِلكنِعقدِحبكِعلىِقلبي،ِفلستِأصبَِإذِذاك،ِفأوحىِالله
كِانِهذاِهكذا،ِفمنِأجلِهذاِسأخدمككِليمي  موسىِبنِعمران«.ِجلِجلالهِإليه:ِأماِإذا

He-as said: ‘My-as God, and my-as Master! You-azwj Know that I-as am not crying out of fear from 
Your-azwj Fire, nor out of desire to be in Your-azwj Paradise, but I-as contracted Your-azwj love 
upon my-as heart. Thus, I-as have no patience upon that’. Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty 
Said: “But if this is so, for this I-azwj would Make My-azwj Speaker (whom I-azwj Spoke with) Musa-

as Bin Imran-as to serve you-as’.28 

عْتُِأبََِِعَبْدِِاللَِِّعِيَ قُولُِ إِنَِالَلَِّليَُفْلِحُِبِفَلَاحِِالرَجُلِِالْمُؤْمِنِِوُلْدَهُِوَِوُلْدَِوُلْدِهِِوَِيََْفَظهُُِفيِدُوَيْ رَتهِِِوَِِِِشي،ِتفسيِّالعياشيِعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِعَمَارٍِقاَلَِسَِْ
 دُوَيْ راَتٍِحَوْلَهُِفَلَاِيَ زاَلُونَِفيِحِفْظِِاللَِِّلِكَراَمَتِهِِعَلَىِاللَِِّ

 
27 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 88 H 4 
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Tafseer Al Ayyashi – from Is’haq Bin Ammar who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Due to the success of the Momin man (due to his pure 
deeds), Allah-azwj Grants success to his children, and children of his children, and He-azwj 
Protects in his houses and the houses around him. So, they do not cease to be in the 
Protection of Allah-azwj due to his prestige unto Allah-azwj’. 

كِانَِأبَوُهُُاِصالِْاًِِثَُُِذكََرَِالْغُلَامَيْنِِفَ قَالَِ  أَِلَمِْتَ رَِأَنَِالَلَِّشَكَرَِصَلَاحَِأبََ وَيْهِمَاِلََمَُاِ.ِوَ

Then Imam-asws mentioned the two boys. He-asws said: ‘and their father was righteous. [18:82]. 
Don’t you see that Allah-azwj has shown gratitude for the righteousness of their parents 
towards them?29 

Most deeds (impure deeds) are rejected: 

واِإلىِوصلِعنه،ِعنِأبيه،ِعنِابنِفضال،ِعنِمُمد،ِعنِأبيِحْزةِالثمالى،ِقال:ِسْعتِأبِِعبدِاللهِعليهِالسلامِيقول:ِلوكِشفِالغطاءِعنِالناسِفنظرِ
ا:ِماِيقبلِاللهِمنِِماِبينِاللهِوِبينِالمؤمنِخضعتِللمؤمنِرقابهم،ِوتسهلتِلهِأمورهم،ِولانتِطاعتهم،ِولوِنظرواِإلىِمردودِالاعمالِمنِالسماءِلقالوِ

 أحدِعملاِ.

From him, from his father, from Ibn Fazaal, from Muhammad, from Abu Hamza Al Sumaly, said, ‘I heard Abu 
Abdullah-asws saying:  

‘If only the covering would be uncovered from the people, they would (be able to) look at 
what transpires between Allah-azwj and the Believer. The necks of the Believers Fastened, and 
their affairs being Caused to be easy, and their obedience Made to be known.  

And if the people were to look at the repelling of the deeds from the sky they would be saying, 
‘Allah-azwj does not Accept the deeds from anyone’.30 

The aspects of ungratefulness: 

In a lengthy Hadith, Allah-azwj Said: 

ِوِتأتيِالملائكةِمنِعندكِبعملِقبيح،ِخيّيِإليكِنَزل، ِوِيَتيِفيهِرزقكِمنِعندي،ِوِماِمنِليلةِإلا  وِشر كِإلي ِِِِياِابنِآدم،ِماِمنِيومِجديدِإلا 
 صاعدِ.

O son of Adam-as! There is none from a new day except and your sustenance comes in it from 
My-azwj Presence, and there is none from a night except and the Angels come to Me-azwj from 
your presence with an ugly deed! My-azwj goodness descends to you and your evil ascends to 
Me-azwj (an extract).31 

 
29 Bihar Al-Anwaar V 68 - The book of Eman and Kufr - Ch 68 H 3 
30 Al-Mahaasin – V 1 Bk 4 – H 4 
31 Jawaahir Al Saniya Fi Ahadeeth Al Qudsiya - CH 7 – H 121 


